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Jrox Wuj Ri Xtz'ib'aj Juan

Juan kus tril nen tran Gayo

1In Juan, inchak ri‘jlaj winak, tantz'ib'ajb'i jun
wuj ri pi awe at Gayo ri kes tz'etel tz'et sublaj
atinlok'aj.

2 At lok'laj wech'elxic chirij Kakaj Jesucristo,
tantz'onaj re Kakaj Dios chi tzi tielwi' juntir ri
tab'an, tziawch y tiyuk mas ano'j chirij Kakaj Dios.

3 Sub'laj xinqui'cot cuando xyuktak jujun yak
kech'elxic chirij Kakaj Jesucristo y xijtak chwe chi
ta' taquib'aj awanm chirij Kakaj Jesucristo y tijin
tab'anlawi'ritijb'ij tz'etel tzilaj jtaquil chirij Kakaj
Jesucristo.

4Ta' chiqui' jono kelen tiye'w mas qui'cotemal
laj wanm, xike ri xinta jtaquil chi yak walc'wal
chirij KakajJesucristo tijin trantaklajjc'aslemalak
chapca' tijb'ij tz'etel tzilaj jtaquil chirij Kakaj Jesu-
cristo.

> At lok'aj wech'elxic chirij Kakaj Jesucristo,
sub'laj tzi tijin tab'an jwi'l ta' tijin tican aye' jb'anic
tok'ob' rechak yak kech'elxic chirij Kakaj Jesu-
cristo ri wi'tak neri onque ta' tach'ob’ jwichak.

6 Rechak xyola'taka' rechak juntir yak ajtakeltak
re Kakaj Jesucristo ri tijmulb'a’ rib'ak neri, ri nen
mo jlok'ajcak xab'an. Tziyi' tab'an wi tat'o’ chicb'i
re nen rajwax rechak re laj jb'eak, ri' i tzi tril
Kakaj Dios.

7 Rechak b'esaltak laj jb'ij Kakaj Jesucristo chi
jb'ij tzilaj jtaquil chirij Kakaj Jesucristo y ta' ni jun
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tok'ob' tijin tijc'ultak riq'uilak yak ri ta' takel Kakaj
Jesucristo jwi'lak.

8 Jilon oj rajwaxi' tina kat'o'takna yak cristian
li riq'ui nen rajwax rechak pire nic' riq'ui tijin
tikat'o'tak chi jb'ij tz'etel tzilaj jtaquil chirij Kakaj
Jesucristo.

Man etzl jno'j Diotrefes

9 In, wi' nen xintz'ib'ajb'i pi rechak yak aj-
takeltak re Kakaj Jesucristo, pero Didtrefes ta' xc'ul
jwich ri xintz'ib'ajb'ic, jwi'l re ri' raj chi xike re
titakon chib'ak juntir yak ajtakeltak re Kakaj Jesu-
cristo.

10 Jwi'li'li cuando intaw aac'lak, tina imb'ijna
rechak juntir chi Diotrefes ta' tzi tijin tran, tijin
tiyok'onc y tijmol tzij chikij. Y ma' xita'ke li tran,
re ta' tijc'ul yak kech'elxic chirijj Kaka] Jesucristo
cuando titawtak cla' y cuando wi' jujun rajak
tijc'ultak, tipe DioOtrefes, ta' tijye' luwar rechak y
tresajb'i chijxo'lak yak ajtakeltak re Kakaj Jesu-
cristo.

11 At lok'laj wech'elxic chirij Kakaj Jesucristo,
ma b'an awe at chirij jun cristian ri etzl jno’j,
ri' b'an awe chirij jun cristian ri tzi jno'j. Nen
jun cristian tib'anow tzitaklaj no'j, ralc'wali' Kakaj
Dios, pero nen tib'anow etzltak no'j, ta' retam nen
tran Kakaj Dios.

Ritzilaj jno'j Demetrio
12 Juntir tib'intak chirij Demetrio chi re tziyi'
jno’j. Jwiltzijno’j, na'li' chi wi' tz'etel tzilaj ]taqull
chirij Kakaj Jesucristo laj ranm. Y jilon oj tikab'iji'
chitziyi'tijin trany atawetami' chi juntir ri tikab'ij
kes tz'etin.
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Q'uisb'ire man wuyj ri

13 Wi' mas chwaj tamb'ijb'i chawe, pero ta'
chwaj tantz'ib'ajb'i chawe li wuj,

14jwi'l cub'uli' inch'ol chi laj orke intaw aac'l y
chwaj inyolow aac'l.

15 Chwaj chi tiwa'x utzil laj awanm.

Y titaksajb'i rutzil awch jwi'lak yak kech'elxic
chirij Kakaj Jesucristo ri wi'tak neri.

B'an tok'ob’, taye' rutzil jwichak chi jujunalak
yak kech'elxic chirij Kakaj Jesucristo ri wi'tak cla'.
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